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.ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dfa.

- Fallecimiento del doctor Alfonso Pa;i
fic Rosselli.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/d3i 2,65).

1) Representacién Permanente de Venezue
la. Cese de funciones del Tercer Se
cretario, licenciade Gustavo Blanco
Hidalgo.

2) Representacibén Permanente del Per.
Precisiones acerca del alcance de los
Decretos Supremos nos. 115-85, de 4/
X/85 y 086-85, de 19/VI1/85 (ALADI/
CR/di 155.2)

3) Representacién Permanente de México.
Aporte al presupuesto de 1la Asocia
cién.

4) Representacién Permanente del Uru
guay. Aporte al presupuesto de la Aso
ciacidn.

3) Informe final de 1la cuarta reunidn em
presarial de la alimentacién (ALADI/
SI.A/IV/Informe).

6) RuedaRegionaldeNegociaciones(ALADI/
CR/PR 29).

7) Estados de disponibilidades, de apor
tes de los pafses miembros, de otros
ingresos, de ejecucidn presupuestal
y dictamen de los auditores al 30/1x/
85,
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8) Representacién Fermanente. del Bra
gil. Tercer Protocolo Adicional al
Acuerdo de Complementacidn Econdmica
(Acuerdo no. 2).

9) Representacién Permanente del VUru
guay. Protocolo Adicional al Acuerdo
de Complementacién Econémica no. 2
(Protocolo de Expansidn Comercial).

10) Autorizacién para utilizar los recur
sos asignados a la actividad vi.1.8
- Sistema de informacidn de mercado
de productos agropecuarios frescos y
procesados del presupuesto de la Aso
ciacién para 1985 (ALADI/CR/PA 13).

3. Convocatoria de la Rueda Regional de Ne
gociaciones (ALADI/CR/PR 29).

4. Informe del Presidente de la Comisidn de
Presupuesto.

5. Transferencia de créditos presupuestarios
(ALADI/CR/PA 13).

Preside:

RAUL PINTO ALVAREZ

Leopoldo H. Tettamanti, Carlos Alberto Onis Vigil, Marfa Cristina Bol
dorini y Fernando Daniel Escalona_(Argentina); René Jorddn Pando (Boli
via); Fernando Paulo Simas Magalhaes, Armando Serglo Frazao ¥ Marcos
Leal Raposo Lopes (Brasil); Santiago Salazar Santos y Augusto Zuluaga
Salazar (Colombia); Juan Cuillermo Toro Davila y Guillermo Anguita Pin
to (Chile); Gustavo Cordovez Pareja y Roberto Betancourt Ruales (Ecua
dor); Arturo Gonzélez Sanchez, Andrés Falcdn Mateos ¥ Gerardo Lozano -
Arredondo (México); Antonio Félix Lépez Acosta y Emilio Lorenzo Giménez
Franco (Paraguay); Ralil Pinto Alvarez, Carlos Berninzon Devéscovi y 08
waldo Seminario Andrade (Peri); Gustavo Magarifios ,Héctor Carlevaro To
rres, Pelayo Diaz y Jorge Ciasullo (Uruguay); Jesis Alberto Ferndndez
Jiménez y Santos Sancler Cuevara (Venezuela).

Secretario Gemeral Adjunto a cargo de la Secretaria General: Franklin
Buitrén Aguilar.
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PRESIDENTE. Se abre la sesidn.

Aprobacidn del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracidn.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Sefior Presidente, antes de que losseﬁoresRE
presentantes aprueben el orden del dfa, yo me permito llamar su atencidn para
incluir dos nueves puntos, Uno que serfa el "Informe del Presidente de la Co
misidén de Presupuesto”, que iria como punto cuatro; Y otro que dirfa:"Transfe
rencia de créditos presupuestarios". Los dos puntos, el uno se refiere a 1la
actividad de la Comisidn de Presupuesto, cuyo Presidente va a rendir un infor

Proyecto de resolucién obra en carpeta de los sefiores Representantes, y es un
asunto que anteriormente ya se habla tratado en un Brupo de trasbajo. Por lo
tanto, no creo que tenga mayores dificultades en ser considerado en este mo
menteo por el Comité de Representantes,

Asi que 1le ruego, sefior Presidente, la inclusidn de esos dos nuevos pun
tos para el orden del dia de la presente sesién.

PRESIDENTE. Se toma nota.

Con las adiciones que acaba de formular el sefior Secretario General Aad
junto, se somete a consideracidn el orden del dia.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

PRESIDENTE. A solicitud de la Representacién de] Uruguay, quisiera ce
derle la palabra al sefior Embajador Gustavo Magarifios.

- Fallecimiento del doctor Alfonso Patifio Rosselli,

Representacidn del URUGUAY (Gustavo Magarifios). Muchas gracias, seiior

Presidente., Le pido disculpas, sefior Presidente, y a lua-seﬁores~-Reprequ-~~

tantes, por apartarme del orden del dfa, pero creo que las palabras que voy
4 pronunciar justificaran adecuadamente este planteamiento.

interpretando g cabalidad el sentimiento de todos los sefiores Representan-
tes y de los paises que ellos representan, hizo referencia a los infaustos
episodios ocurridos en la querida hermana Repablica de Colombia. Unoc de
ellos, debido a una catdstrofe natural y el otro, provocado por la insania
del terrorismo organizado.

En este dltimo acontecimiento, que ha enlutado a toda Colombia, una de
las victimas fue un distinguido magistrado colombiano y conocido hombre pa
blico, el doctor Alfonso Patifio Rosselli, quien fue abatido en esa oportuni
dad de una manera totalmente imprevista,

/!
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El doctor Alfonso Patifio Rossellil estuvo muy vinculade a esta casa.
All& por mitad de la década de los afios sesenta, juatamente cuando la anti
gua ALALC inicid un proceso de reforma, con la pretensidn de llegar a esta
dios més avanzados de integracidn, se tuvo la idea de crear una Comisién Téc
nica, de personalidades independientes, con el propdsito de impulsar el pr
ceso; y recuerdo que uno de los candidatos para integrar ese cuerpo de gran
importancia, que después no fue ilevado al efecto, fue justamente el doctor
Alfonso Patifio Rosselli. Posteriormente, el doctor Patific fue Representante
de Colombia en la ALALC, desde el afio 1967 a 196%9. Durante su gestidn, re
presentd a su pais con dignidad, prestancia y extraordinaria inteligencia.
Ese serfa ya un mérito suficiente para evocar su figura. Pero ademds,yo qul
giera decir que por lo mencs a mi, personalmente, que me toed convivir con
el doctor Patifio Rosselll largos episodios de la vida de la ALALC, me causd
siempre admiracién la objetividad con que enfocaba los asuntos de interés
comiin de nuestros palses, trascendiendc mids alld de la mera posicidén nacio
nal, para identificarse plenamente con los objetivos de la unidad latinoame’
ricana y de los objetivos del proceso de integracidn.

Reguerdo que una vez, en ocasidn de una vigita del doctor Prebisch,que
fue uno de los inspiradores de todo este movimiento, el sefior Patifio Roase
11i, que era ademds un excelente orador, dijo que le correspondia al doctor
Prebisch tener un monumento en la plaza mayor de la integraci6én. Yo diria
que en el caso de que esa iniciativa simb8lica fuese llevada a la realidad,
también merecerfa temer un lugar distinguido en esa plaza mayor de la inte
gracidén el doctor Alfonso Patific Rosselli.

Yo tuve el privilegio, como dije, de trabajar junto con &l y creo que
en el Comité de Representantes soy la inica persona que ha tenido esa opor
tunidad. En consecuencia, de una manera muy emocionada, quiero evocar su fi
gura, quiero solicitar al sefior Presidente que tenga a bien que hagamos un
minuto de silencio en su memoria y que a la vez, por intermedio de la Repre
sentacidn de Colombia, se trasmita al Gobiermo de dicho pals y a la senora
del doctor Patino Rosselli, que ocupa un alto cargo en la Cancilleria colom
biana en estos momentos, los sentimientos de solidaridad y de pena de todos
nosotros por la desaparicidn de tan distinguida personalidad de uno de nues
tros paises integrantes de la ALADI.

Muchas gracilas.

PRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Representante. La Presidencla y los
aqui presentes, sin duda alguna, acogen con mucho sentimiento las palabras
de recuerdo que usted acaba de expresar y a Su Vez suglere un minuto de si
lencio. Posteriormente le concederemos la palabra al sefior Representante de
Colombia.

- Se guarda un minuto de silenclo.”

Representacidén de COLOMBIA (Santiago Salazar Santos).Sefor Presidente.'
sefiores Representantes: Me han conmovido profundamente las palabras del se
fior Embajador Magarifios y la actitud solidaria del Comité de Representantes.

El sefior Embajador de Uruguay no exagerd al hacer el recuerdo de las
grandes cualidades humanas, intelectuales y profesionales del Magistrado Al
fonso Patifio Rosselli. Era mi amigo de muchos afos, compartimos consejos de
Gobierno y siempre admiré la vitalidad de su espiritu yla inteligencia pues
ta al servicio de las altas responsabilidades que se le encomendaron.
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un hombre de Estado. Como diplomético honrd las mejores tradiciones de Co
lombia. Como Magistrado llevd a 1a Corte la pureza de sus convicciones
arraigadas en el mis profunde conocimiento del derecho.

Comprenderin ustedes, sefiores Representantes, que hablo bajo la emocidn
suscitada por el dolor que me embarga al expresar la gratitud de su esposa,
sefiora Marfa Cristina Zuleta de Patifio, la del Gobierno colombiano, la mia
Propia y la de las misiones a mi cargo en estas circunstancias de dolor, de
angustia y de pena por los compatriotas sacrificados tan injustamente,

Me siento muy cerca de ustedes ante las nobles Palabras del Embajador
Gustavo Magarifios, acogidas con respeto en un minuto de recogimiento y - de
duelo.

Muchas gracias.

PRESIDENTE. La Presidencia toma nota de estas palabras, sefior Represen
tante de Colombia,

Pasaremos al punto dos "Asuntos entrados’, para esos efectos le cederd
la palabra al sefior Secretario General Adjunto.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/d1 2.65).

sp

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Corresponde dar entrada al documento ALADI/

SEC/di 2,65, que contiene las siguientes notas recibidas y documentos edita-
dos para la presente sesidn:

1) Representacidn Permanente de Venezuela. Cese de funciones del Tercer Secre

tario, licenciado Gustavo Blanco Hidalgo.

"No. 660. Montevideo, 27 de noviembte de 1985. A la Secretar{a Ge
neral de la ALADI. Presente,

como Tercer Secretario de esta Representacidn desde el dfa 3 de octubre
del afio en curso, renuncig a Su cargo, El licenciado Blanco Hidalge aban
dond el pais el dfa 25 de octubre.

La Representacidn Permanente de Venezuels hace propicia esta ocasidn
Para reiterar a la Secretarfa General de la ALADI las seguridades de su
més alta y distinguida consideracidn,"

PRESIDENTE. El Comité toma nota del cese de funciones del licenciado
Blanco Hidalgo Y le desea toda clase de &xito én su nuevo destino,

2) Representacidn Permanente del Perij. Precisiones acerca del alcance de los

Decretos Supremos nos. 115-85, de 4/X/85 y 086-85, de 19/VI1/85(ALADI/CR/
di 155.2),

"No. 7-5-2/59. Montevideo, 27 de noviembre de 1985. A la Honorable
Secretaria General de 1a Asociacidn Latinoamericana de Integraciﬁn.Preng

te.
//
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3)

4)

La Representacldn Permanente del Perd ante la Asociacidén Latinoameri
cana de Integracidn saluda muy atentamente a la Honorable Secretaria Gene
ral de la ALADI, con relacidn a la nota no, 7-5-%Z/58 de fecha 1l del prg
sente mes, para hacerle llegar adjunto a la presente, copia fotostitica
del Decreto Supremo no. 122-85-ICTI/CO, de fecha 6 del presente mes,median
te el cual se exceptilade las prohibiciones a que se refiere el Decreto Supre
mo no. 115-85, los productos negoclados dentro del marco de los Acuerdos
de alcance parcial negociados por el Peri en la ALADI.

Asimismo, se acompafa copla fotostatica del Decreto Supremo no. 121-
85-ICTI/IG, de fecha 6 del mes en curso, con el cual =se modifica, para
efectos internos, la vigencia en la aplicacién de los beneficlos previs
tos por el articulo 3o0. del Decrete Supremo no. 086-85 que pone en vigor
el Acuerdo de alcance regional no. 4 sobre la preferencia arancelaria re
gional.

La Representaclidén Permanente del Peri ante la Asociacidn Latinoameri
cana de Integracidn, aprovecha de la oportunidad para reiterar a la Hono
rable Secretaria General de la ALADI, las seguridades de su mds altaydis
tinguida consideracién."” -

Representacidn Permanente de México. Aporte al presupuesto de la Asocia
cidn.

"No. 337/85. Montevideo, 25 de noviembre de 1985. Al sefior Secreta
rio General de la ALADI, Embajador Juan José Real. Fresente.

Sefior Secretaric General:

Tengo el agrado de dirigirme al seror Secretario General comn el fin
de remitir adjunto a la presente nota el cheque nGmero 887399037 del Citi
bank a favor de la Asociacidn Latinocamericana de Integracidn por la canti
dad de US$ 75.289,33 (setenta y cinco mil doscientos ochenta y nueve déla
res con 33/100), y que constituyen la aportacién de los Estados Unidos Me
xicanos, correspondiente al mes de noviembre de 1985, al presupuesto del
presente afio de la ALADI.

Ruego a usted tenga a bien hacer lo anterior del conocimiento de los
demds miembros del Comité de Representantes de la Asociacidn.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para reiterar a usted
lasseguridadesdetm[mésatenta)rdistinguidaconsideracién. (Fdo.:) Arturo
Gonzdlez Sdnchez,Emajador,Representante Permanente ante la ALADL."

Representacidn Permanente del Uruguay. Aporte al presupuesto de la Asocia
cidn.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1985. Al senor Juan José Real, Se
cretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretaric General:

Tengo el agrade de dirigirme a usted para remitirle adjunto el cheque
no. 32156 de The Riggs Natlonal Bank of Washington, por la suma de US$
10.493,83 (diez mil cuatrocientos noventa y tres dblares con 83/100) sexpe
dido el 25 de noviembre de 1985, cantidad destinada al pago de los costos
financieros del Cobiernc del Uruguay correspondientes a su contribucidn a
la ALADI por el afio 1984. //
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Hago propicia la ocasién para saludar al sefior Secretario General con
ml mds alta consideracidn. (Fdo.:) Gustavo Magarifics, Embajador, Represen
tante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Agradecemos mucho a las Representaciones
de México y Uruguay por los aportes que hemos recibido de esas Representa
ciones al presupuesto de la Asociacién,

Informe final de la cuarta reunidn empresarial de la alimentacién (ALADI/
SI.A/1IV/Informe).

Rueda Regional de Negociaciones (ALADI/CR/PA 29).

Estados de dis onibilidad, de aportes de los afses miembros, de otros in
&resos, de ejecucién presupuestal y dictamen de los auditores al 30/IX/85.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Con posterioridad a la publicacidn del
documento ALADI/SEC/d1 2,65, se recibieron los siguientes asuntos:

Representacién Permanente del Brasil. Tercer Protocolo Adicional al Acuer
do de Complementacidn Econdmica (Acuerdo ne. 2),

"No. 169. Montevideo, 4 de diciembre de 1985. Al Excelentfsime se-
fior Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI, Presente.

Sefior Secretario General:

Oriental gdel Uruguay,

Cumplo de esa manera con lo estipulado en el mencionado Protocolo y
con lo consignado en la Resolucidn 30 del Comité de Representantes, de
positando en la Secretaria General los textos del mencionado instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia la segu
ridad de mi mas alta consideracidn, (Fdo.:)FernandoPauloSimasHagalhaes.
Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."™ : o

Representacidn Permanente del Uruguay. Protocolo Adicional al Acuerdo de
Complementacidn Econémica no. 2 (Protocolo de Expansian Comercial).

_"No. 597/85. Montevideo, 29 de noviembre de 1985. Al senor Presiaqg
te del Comité de Representantes de la ALADI, Embajador don Radl Pinto Al
varez. Presente,

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Presidente a los efectos de comu .
nicarle que mi Goblerno suscribid con el Gobierno de la Repiblica Federa
tiva del Brasil el dia 27 del corriente mes, un Protocolo Adicional’ al
Acuerdo de Complementacidn Econdmica no. 2 (Protocolo de Expansifn Comer
cial), el que tendri vigencia a partir de la fecha de su suscripceidny has
ta el 31 de diciembre de 1986, cuyo original.se encuentra depositado en la
Secretaria General de la Asociacidn.

Hago propicia 1a oportunidad para reiterar al sefior Presidente las se
guridades de mi mis alta consideracidén. (Fdo.:) Custavo Magarinos, Embaja
dor, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI." '
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10). Autorizacidm para utilizar los recursos asignados a la actividad VI.1.8 -

Gigtema da informacidn de marcado de productoes agrogecuarios frescos y pro
cesados del presupuestodela Asociacidn para 1985 (ALADI/CR/FA 13).

Convocatoria de la Rueda Regional de Negociacioneﬁ (ALADI/CR/PR 29).

PRESIDENTE.- Sometc a conslderacidén el proyacto de resolucién que consata
en el documento ALADI/CR/PR 29, que convoca a una reunidn especial de repre-
sentantes gubernamentales de alto nivel polftico a celebrarae en Buencs Alires,
del 7 al 11 de abril de 1986, y a una reunisn privada y preparatoria, del 3

al 7 de marzo.

No habiendo observaciones, se va a votar.

Los neﬁoreé Representantes que estén por la afirmativa, gi{rvanse 1indicar
lo.

- Se vota. Diez votos.

El proyecto de resolucifn ha sido aprobade por diez votos y una Repreasen
tancidn ausente.

En consecuencia, SE APRUEBA la siguiente:

“"RESOLUCION 46

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO La Resolucidn 42 del Comité de Representantes que recibe e incorpo
ra la "Declaracidn del Encuentro de Montevideo" al Smbito de la Asociacibn y
prevé la convocatoria de una Rueda Regional de Negociaciones.

CONSIDERANDO Que el Comité de Representantes ha venido realizadc las ta
reas preparatorias de dicha Rueda de conformidad con el articulo segunde de la
Resolucién 42 del Comité&, para lo cual conté con el asesoramiento y la docu-
mentacidn presentada por la Secretarfa General de la Asoclacidn;

Que en el curso de ésos trabajos preparatorios del Comité
de Representantes el Secretario Ceneral de la Asoclacién realizé una gira por
los paises miembros pars divulgar entre los Goblernos la importantia dela Rue
da Regional de Negociaclones, y que del informe presentado por el Secretario
General de los resultados alcanzados, se concluye que existe consenso entre

‘los Goblernos de los palses miembros de la Asociacidén para finalizar la etapa

preparatoria de la Rueda Regional de Negociaciones con una reunién de alto ni
vel politico; ¥y

Que dicha reunidn reviste suma importancia, no sSlo porque
deberd establecer la agenda definitiva y la fecha de iniclacién de la mencilo-
aada Rueda, sino también porque definird las pautas politicas de cooperacidn
regional que deberén tomarse en cuenta para la misma,

RESUELVE:
PRIMERO.- Convocar una reunién especial de representantes gubernamenta-
les de alto nivel politico que se llevari a cabo en Buenos Aires, del 7 a1l 11
de abril de 1986.
1/
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SEGUNDO.~ Dicha reunidn tendrs como objetivos aprobar la agenda definiti
va de la Rueda Regional de Negociaciones, establecer la fecha de su iniclacidn,
definir un calendario para las reuniones que se realicen en su marco, asf co
mo las pautas polfticas de cooperacidn regional que regirdn esa Rueda.

TERCERO.- Previamente a la reunidn especial de representantes gubernamen
tales de alto nivel polftico se celebrari del 3 al 7 de marzo, en el marco dal

rés, los objetivos de la Rueda, el enfoque y alcance que se dard a cada tema,
asf como los procedimientog ¥y los plazos."

Representacidn del PERU (Carlos Berninzon Devéscovi). Habiendo sido apro
bada la Resolucidén por la cual el Comité de Representantes convocaa estas dog
lmportantes reuniones, mi Representacisn se Pregunta vy pone a consideracién
del resto del Comité la conveniencia de que aprovechando de que estin los se-

81 es el caso, a mds de tomar conocimiento, puedan en algdn momento conversar
al respecto. Es una Proposicién que pongo a conslderacisn.

PRESIDENTE.~ Someto a consideracién la propuesta que acaba de formular el
seiior Representante del Perd,

Representacisdn de VENEZUELA (Jesis Alberto Ferndndez Jiménez). Creo que,
efectivamente, como 1o senala el sefior Representante del Perd, se da la cir
cunstancia de que nuestros Cancilleres estidn reunidos en este momento en la
Agamblea General de 1a OFa en Cartagena, en Colombia, y erec que, efectivamen
te, podria ser dtil que la Presidencia del Comité informara, por ejemplo, al
Canciller del Perd, para que el Canciller del Perd sirviera para trasmitir es
ta informacién, Si bien N0 estamos convocando a una reunién de Cancilleres
sino a una reunién de alto nivel polftico, en todo caso creo que podrfa sger
importante trasmitir la informacidn ¥ suscitar, de esa manera, o Provocar, un
intercambio entre huestroa Ministros en relacidn con este tema.

Representacidn de 1la ARGENTINA (Leopoldo H. Tettamanti). Apoyamos 1a pro
puesta de la Representacidn del Perd.

Representacidn de BOLIVIA (René Jordan Pando). Perdén por la demora, se
nor Presidente, PETo 8e me presentaron asuntos de Ultimo momento en la Repre
8entacidn; justamente llegs un telex y eso fue el motivo de que me demorara.

Quiero hacer, de parte de mi pais, algunas aclaraciones pPorque entende-
MOS que en lo que respecta al articulo segundo, en 1o que se refiere a pautas
politicas, éstas deben dar cobertura a todas las actividades previstas en di-
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cho artfcule y particularmente al tratamiento y proyeccidn del sistema de apo
yo a los palses de menor desarrollo relativo dentro del marco de la Rueda de
Negociaciones., Este es el entendido, no es clerto? De todas maneras, quiero
dejar claro eso.

Kepresentacién de VENEZUELA (JesGs Alberto Ferndndez Jiménez). No enten
df el alcance de sus palabras.

PRESIDENTE. Le rogaria si pudiera aclarar sus palabras.

Representacifn de BOLIVIA (René Jordan Pando)}. Con todo gusto, senor Pre
sidente.

Son simplemente algunas aclaraciones que quiero dejar perfectamente esta
blecidas aca.

En mi pais hay la inquietud de que cuando en el articulo segundo nos re-
ferimos a pautas politicas -Gltimo renglén del articulo segundo- tenemos €0
tendido nosotros que se refiere a que dentro de ellas estdn, come dice acd
-voy a leer textualmente- "deben dar cobertura a todas las actividades previs
tas en dicho articulo y particularmente al tratamiento y proyeccion del siste
ma de apoyo a los palses de menor desarrollo relativo dentro del marco de la
Rueda Regional de Negociaciones sin obtener equilibrio de negociacidén’. Eso me
parece que estd incluido; no vamos a sefialar cada aspecto, pero, de todas ma

neras, querfa dejar constanciade que eso era asi; es un entendido que es asi?

Y, segundo, en cuanto al articuloe tercere, también hay una inquietud de
ml pais, que yo la comprendo pero quiero aclararla acd en Comité&, en el senti
do de que la elaboracifn del proyecto de agenda debe provenir de paises.EneT
articulo tercero del proyecto justamente se dice que "el proyecto de agenda
anotada elaborado por la Secretarfa ...". Mi Representacidn entlende que es
te es un proyecto que vaapresentar la Secretaria de acuerdo a lo que vayamos coE
versando y aprobando en el Comité de Representantes; algo asf como ocurrid con
los documentos 159 y 159.1. ;Es el entendido correcto? Bueno, entonces sim
plemente esas son las aclaraciones del caso, sefior Presidente. Nada mis.

Representacidn de CHILE (Juan Guillerme Toro Ddvila). Con respecto a la
proposicidn que hizo el sefior Representante del Perii. Creo entender que en
la reunidn que tuvimos, hace una semana atris, se manifesté la idea de que es
ta informacidn la darfamos de alguna forma en la reunidn que tendrian los se-
Zores Cancilleres aqui, en Montevideo, con motivo del Consenso de Cartagena.
Yo plenso que esa serfia la mejor oportunidad de gue ellos conocieran este do
cumento y apoyaran de alguna forma la realizacidn de la Ruedade Negociaciones
en abril del préximo ano.

Creo que mandarles este documento, en este momento en que estdn reunidos
en la OEA para otras actividades, para otros temas, a lo mejor ni van a enten
der el documento que estamos enviando.

Pienso que es preferible esperar ese momento que se establecid la semana
anterior.

1



/7

ac

ALADI/Lé;lcta 119
Pag, 11

Representacidn de MEXICO (Arturo Gonzilez S&nchez). La Reprasentacién de
México quisiera éxpresar sus puntos de vieta respecto a la iniciativa que ha
presentado esta mafiana la distinguida Representacién del Perd, comentando lo
siguiente. Los foros como la QFEA o el foro del Consensoc de Cartagena, noso-
tros consideramos que tienen su propio dmbito; operan sobre la base de agen-—
das cerradas. Entonces, tenemos, ademdis, la instancia, que ya se presentd en
este Comité, de trasmitir, a través del Canciller uruguayo, la iniciativa de
este Comité sobre la futura reunisn de la Rueda.

Entonces, yo también tendrfa mig dudas, y preferirfa que se hiciere has
ta la oportunidad en que ya 8e decidié en este Comité&, el dar a conocar 2 nues
tros Cancilleres este asunto.

Por otra parte, todas las capitales estdn informadas del desarrollode es
tos trabajos, en particular mi Cancillerfa estd perfectamente informada de lo
que estd sucediendo en este Comitéd y estd al dfa de la resolucién que estamos
tomando esta mafiana. Asf que yo preferiria que usédsemos el camino ya selec
cionado con anterioridad.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Compartimos la
exposicidn formulada por el sehor Representante de México. Nosotros también
tendrfamos ciertas dudas respecto al procedimiento que se eats manejando, pues
to que ya habfa, inclusive, una aceptacién para una nota que serfa cursada al
sefor Secretario Pro Tempore del Acuerdo de Cartagena sobre deuda externa, don
de 81 le estamos dando conocimiento de egta resolucién. No quisiéramos pecar
de excesivos en cuanto a magnificar algiin acto de esta naturaleza.

Representacidn del URUGUAY (Gustavo Magarifios). Sefior Presidente: yo su
pongo que la Secretarfa le va a remitir al Secretario General, que estd en es
te momento asistiendo a esa reunién en Cartagena, que la Asociacién ha aproba
do esta resolucién ¥» en consecuencia, el Secretario alla, en todo caso, al es
tar informado podra comunicdrselo, conversar obviamente, va a2 conversar con
los Cancilleres de los palses miembros con lo cual creo que llegamos al obje
tivo sin necesidad de complicarnos formalmente.

Representacidén del PERU (Carlos Berninzon Devéscovi). A laluz de las dis
tintas intervenciones, mi Representacidn retirs su propuesta.

PRESIDENTE. Agradecemos a loa Representantes. Yo tengo entendido de que
en especial el sefior Representante de Venezuela mis o menos indic8 en clerta
forma el camino. Conste que la idea era em el fondo lo que acaba de decir,
también, el sefior Representante del Uruguay de poner este documento en conoci
miento de nuestros representantes. Puede ser a través mic y del Canciller pe
ruano, etc., ¢ como a través de Secretarfa al Canciller Iglesias; puede ser
hecho en una forma extraoficial a fin de que tomen nota de que este documanto

ha sido aprobado. Yo creo que este temperamento es el que quedaria aceptado.
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Informe del Presidente de la Comigidn de Presupuesto.

Regresentaciﬁn de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). Como conse-
cuencia de la finalizacifn de las tareas de la Comiasidn de Presupuesto, mi in
tervencifn estard dirigida a hacer un breve resumen de las labores que reali
26 dicha Comisién durante el transcureo de los dltimos dos meses; describlir en
forma muy somera cudles han gide los cambios con respecto al praesupuasto del
afic 85 y cudles fueron las pautas que se tomaron para la elaboracién del pro
yecto de presupuesto del afio 1986.

Las pautas que tomS la Comisién para la elaboracibn de dicho proyecto es
taban dirigidas a que el presupuésto del afio 86 tuviera un crecimientocexo en
relacién al afio 85; o sea que 8e mantuvieran los mismos niveles que el afic an
terior.

Asimismo, otra de las pautas generales fue que se mantuvieran las remu-—
neraciones del personal de la Secretarfa a los mismos niveles que el afio ante
rior.

Dentro del contenido especifico del proyecto de presupuesato, las Represen
taciones dieron especial prioridad a la Rueda Regional de Negoclaciones; al re
forzamiento de la Unidad de Informacién y Estudiocs y al sector empresarial,
que dentro de este Gltimo esfuerzo para reforzar la actividad empresarial, se
propone la creacidn de una unidad de cooperacidn empresarial.,

También se tuvo muy en cuenta, en las discusiones, una reorientacidn de
1os recursos humanos y financieros con el fin de lograr una mayor eficiencia
por parte de la Secretaria General.

Otro de los puntos que también fue tomado como pauta general por la Comi
sién, se refiere a la distribucidn geoprdfica de los funcionarios de los dis
tintos palses miembros.

Esos fueron, en términos generales, los principios bésicos que tond la Co
misidn para la elaboracién tanto de las normas generales como del proyecto de
presupuesto.

Entrando va a considerar las normas generales que anteceden al proyecto
de presupuesto, las varijaciones que se produjeron con respecto al afio anterior
ge refieren a las normas especificas que se detallan en dichas normas respec—
to a las contrataciones o a la forma de que se llenmaran las vacantes que seva
yan produciendo en 1a Asociacidn. En dichas normas sé detalla un procedimien
to con el fin de que las Representaciones, los paises, tomen conocimiento de
las vacantes con el fin de poder presentar los candidatos o puedan estar énco
nocimiento previo de dichas vacantes.

Asimismo, se crea un registro de asesores y consultores,especificamente,
con el fin de que los palses también tengan una participacifén mayor en la com
posicibn de dicho registro a fin de lograr una mayor transparencia en dicho
sector.

Otro punto que se elimina es el referido a los costos financieros. Hasta
el presupuesto de este afio, habia un periodo de gracia de cuatro meéses en el
cual los costos financieros eran distribuidos entre todos los paises miembros,
independientemente que Sé hubiera abonado o no la cuota parte de su aporte.

/1



/!

123

ALADI/CR/Acta 119
Pag. 13

acuerdo a loas atrasos en que incurran,

Otra de las modificaciones con respecto al afo anterior es 1a creacidn
de un Fonde para asignaciones especlales. Ese Fondo, que estd a disposicibn
del Comité de Representantes, ge compone de los treinta mil d&lares que figu
raban en el Programa I del afic anterior bajo el rubro "Ilmprevistos”" y por los
excedentes en efective que se produzcan, con las economias en la provisidn de
C4rgos no vacantes, con créditos bresupuestarios, con los diverses ingresos
qué se produzcan por ventas de publicaciones, equipos y materiales y>»finalmen
te, con las economiasg qué se produzcan en cada ejercicio.

Asimismo, la Comisidn de Presupuesto decidid mantener la misma asigna-
cidén especial para el personal, que fuera aprobada el afio pasado, sobre un mon
to de US§ 37.700,00. Esta asignacidén se compone también, por una parte, por
ahorros que ha efectuado la Secretarfa vy, otra parte, por un ligero sobrante
que restaba luego de haber finalizado el andlisis del presupuesto.

Otra de las modificaciones importantes que considerd la Comisidn de Pre
Supuesta ge refiere a la confeccidn del presupuesto del afic 87, En el articy
lo 18 de dichas Normas 8¢ establece todo un procedimiento para que la Comi-~
s16n, instruida a su vez por el Comité, pueda trabajar ya y dar orientaciones
a la Secretarla sobre cudles serfan lag prioridades de los palses miembros con
respecto a la elaboracidn del presupuesto del afo 87. Se estima que dichas
reuniones se llevarfan a cabo en el mes de agosto y que la Secretaria podrila
tener listo e] Presupuesto para fines del mes de setiembre. Con esta dispoql

tratamiento en profundidad de los temas brésupuestarios. Por estos motivos,
€sa es una disposicidn bastante importante pPara que se pueda ir trabajando en
el transcursgo del afio Para que podamos ver el Presupuesto con mayor detalle y
mayor profundidad, sin teper los sobresaltos ¥ las reuniones maratdnicas que
tenemos que llevar a cabo slempre cerca de fin de afio.

En términos generales, dichas normas fueron aprobadas por la mayoria de
lasg Representaciones, aunque persisten todavia algunas reservas con respecto
a algunos de esos puntos, Dado el caricter politico de algunas de ellas, 1la
Comisidn considerd que era pertinente su tratamiento por parte del Comité.

Pasando al Presupuesto por programa, un breve repaso de las variaciones
que hubo, seria el siguiente: en el Programa I se incorpora uma partida de
US$ 15.000,00 para la Rueda Regional de Negoclaciones y wuna partida de US$
3.000,00 para 1a eventualidad de que se efectfie una reunisdn del Consejo de Mi
nistros durante el afio 86. En el Programa II, en el cual est3 a Bu cargo to
do el tema de la provisidn o biisqueda de Tecursos externos para aumentar los
fondos de 1a Asociacidn, en relacién con este tema la Comisidn de Presupuesto
aprobd un proyecto de resolucién para elevar al Comité, relativo alacreacidn
de una Comisidn sobre asistencia y cooperacién externa. Dicho proyecto, -me
informa la Secretaria que se encuentra en Sala como Para ser distribuido- se
refiere a la necesidad de coordinar los esfuerzos entre los paises miembros v

-

la Secretaria con miras a aumentar el financiamiento a través de la coopera
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c18n externa. Como es sabido, hay numerosos recursos financieros de organis
mos internacionales y de palses extrarregionales que podrianperfectamenteayﬁ
dar a que el presupuesto de la Asociacidn fuera incrementado, uwo por los apd;
tes de los paises miembros, sino a través de un financiamiento externo. La Co
misién de Presupuesto considerd de fundamental importancia esta Comisidn pafE
tener una evaluacidn y control directo sobre todas las labores que se van de
sarrollando sobre el tema y, al mismo tiempo, aportar nuevas ideas ¥ nuevas
formas para aumentar dichos recursos.

Con respecto al Programa 1II, que estaba la Unidad de Programacidn y Eva
luacidn, fue desglosado del Programa I1. Dada la importancia que se asignéls
dicha labor, se estimé necesario que saliera del Programa IT y tuviera un Pro
grama especifico. -

En el Programa IV se buscd priorizar todas las actividades referidasala
Rueda Regional de Negociaciones, sin desmedro de otros Programas, pero consi-
derando, la Comisidn, que el préximo ano las labores de 1la Asociacidn van a es
tar basicamente dirigidas a la Rueda Regional de Negociaciones. -

En el Programa V, que se reflere al sector empresarial, ahi hay también
un proyecto de resolucidn creando la Unidad de Cooperacidn Empresarial, que
fue uno de los sectores donde las distintas Representaciones se manifestaron
a favor de una mayor participacién del sector privado, es decir del empresa
rial, de los paises miembros. Por esos motivos se estimd necesario que fuera
creada dicha Unidad. Dicho proyecto de resolucién tambidn se encuentra en S5a
la para ser distribuido.

En el Programa VI, el Programa de Apoyo a los Paises de Menor Desarrello
Econdmico Relativo, se aprobf un presupuesto similar al del afo anterior, tra
tando de atender los requerimientos de dichos pailses, l6gicamente dentro de
las limitaciones presupuestarias que tiene la Asoclacifn.

En el Programa VII, Informacidn y Estudios, en las conversaclones que &e
mantuvieron con el Jefe de la Unidad, se le manifestd expresamente que los pal
ses miembros deseaban hacer todos los esfuerzos posibles para mejorar dicha
Unidad, con el propbsito de que se puedan atender en forma completa todos los
requerimientos que surgirdn a consecuencla de 1a Rueda Regional de Negociacio
nes.

Por {ltimo, en el Programa VIII, referido al Sector de Administracidn,se
solicitd al Jefe de dicha Unidad que tratara de efactuar unas reducciones,tap
to a nivel personal como a nivel de recursos financieros, con el propdsito de
realizar una reasignacidn de los recursos humanos y financieros hacia otras
Unidades, dado que los palses miembros no podfan aumentar sus cuotas, por 1o
cual una de las formas qué se encontrd para mejorar otras Unidades fue la re
distribucidn de los recursos financieros y humanos.

Eso es, en términos generales, la labor de la Comisién con respecto al te
ma Normas y Proyecto de Presupuesto por Programas.

Asimismo, me quierc referir ahora a tres proyectos adiclonales que tratd
1a Comisisn relativo al tema Presupuesto. Uno de ellos, al que ya me referl
anteriormente, es al proyecto de crear una Comisidn de Asistencia y Coopera
cidn Técnlca. Los motivos por 1os cuales se tratd esta iniclativa ya los enu
meré anteriormente, por lo cual no voy a segulr abundando scbre el tema.
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En el tema del Proyecto de creacidn de la Unidad de Cooperacidn Eumpresa
rial, tambi&n hice referencia anteriormente, :

Por Gltimo, existe un proyecto de resolucisn en el cual se solicita una
evaluacidn de las tareas de la Secretarfa General. Lg Comisisdn, considerando
la propuesta de la Secretarfa, incluida en el proyecto de presupuesto, relaci
va a la racionalizacidn administrativa, considers necesario -con el prop8sito
de que esto fuera llevado a cabo- efectuar unas tareas de evaluacidn. Esag ta
reas de evaluacidn, estarian llevadas a cabo, en un primer momento por la Se
cretaria, y, pPosteriormente, por una misidn de evaluacidn externa. Dicho pro
yecto, conjunto, que fue presentado por Bolivia, Colombia, Perii y Argentina,
elabora toda una serie de pautas y lineasg para llegar al mes de agosto con to
dos los elementos necesarios para que el Comit# se encuentre con todas las in
formaciones relativas al funcionamiento de 1a Secretaria.

En t&rminos generales, dirla que este proyecte fue aceptado por la mayo
ria de las Representaciones y tambi&n se encuentra en Sala para ser distribuil
do.

Sefior Presidente: le agradezco mucho la posibilidad de eata participacisdn
con el fin de informar sobre lag labores de la Comisisn de Presupuesto y, da
do que yo salgo de vacacilones el proximo lunes, estoy a disposicifn de los 8e
fiores Representantes por sl hay cualquier duda o cualquier consulta que quie
ran efectuarme,.

PRESIDENTE. Agradecemos el informe que acaba de rendirnos al Comité el
Presidente de 1a Comisidén de Presupuesto. A su vez, la Presidencia desearfa
expresarle su complacencia por la elaboracifn del proyecto y también sabemos
de los desvelos que han tenido ustedes, en lag largas horas de la noche, para
confeccionarlo,

Muchas gracias,

Transferencia de créditos Presupuestarios (ALADI/CR/PA 13),

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Como ya fue manifestado al incluir este pun
to en la agenda por parte de la Secretaria General, obedece a un compromiso

La reunidn en Brasilia se va a llevar a cabo del 9 al 12 de diciembre,
tambié

Secretarfa General la transferencia de créditos entre los rubros del Presupues
to a fin de incrementar la asignacién de viajes -subrubro 3.1 Migiones de ser
vicio del personal de la Secretarfa- en 1a suma de dos mil sediscientos, Con es
ta suma, creemos que estaria cublerta la participacidn de los funcionarios de
la Secretaria.

Este asunto, como ya indiqué anteriormente, fue tratado en el grupo de
trabajo de tal manera que las Representaciones conocen a fondo .el asunto y
€reo que no va a haber imposibilidades de tratamiento por parte del Comité,
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De todas maneras, a8l alguna informacidn adicional desean los sefiores Re
presentantes, acld estédn los funcionarios de la Secretaria para darlas, -

PRESIDENTE. Recogiendo la sugerencia que ha formulado el sefior Secretario
General Adjunto, someteremos a consideraciSn el proyecto contenido en la plgi
na dos del documento ALADI/CR/PA 13,

En consideracidn el proyecto de acuerdo.

- No habiendo objecidn de parte de los sefiores Representantes, se somete
a votacidn el proyecto.

Los sefiores Representantes que estén por la afirmativa, se servirén inqi
carlo en la forma acostumbrada.

Se vota: Unanimidad. Afirmativa.

En congecuencia, el Comité de Representantes APRUEBA el siguiente,

"ACUERDO 48

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO El articulo 35,.inciso e) del Tratado de Montevideo 1980 y el ar
ticulo 17 del Anexo I de la ALADI/CR/Resolucidn 39,

CONSIDERANDO La propuesta de la Secretaria General elevada a la Comisifn
de Presupuesto solicitando una transferencia de créditos para dar cumplimien
to al Programa-Presupuesto de la Asociacidn para el ejercicio presupuestal co
rrespondiente al afio en curso y las recomendaciones de dicha Comisidn,

ACUERDA:

PRIMERO.- Autorizar a la Secretarla General la transferencia de créditos
entre rubros del Presupuesto a fin de incrementar la asignacién del rubro 3
- Viajes, subrubro 3.1 - Misiones de servicio personal de Secretaria, enlasu
ma de USS 2.600. Dicha suma serd transferida del rubro 8 - Gastos diversos,
subrubro 8.1 - Comunicaciones.

SEGUNDO.- Los recursos mencionados serdn aplicados para el cumplimiento
de la actividad VI.1.8 del Programa-Presupuesto de la Asociacim.”

PRESIDENTE. No habiendo md#s asuntos que tratar, se levanta la sesidn.,





